GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER 30-06 SPRINGFIELD GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying
the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace
is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely,
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

==

Attributes

Name: CLYMER 30-06 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184100310

Mfr. No.: GO30/06SPR

Cartridge: 30-06 Springfield,25-06 Remington,270 Winchester,8 mm-06,338-06,35 Whelen
Color: Steel

Height: 0.445"

Length: 2.291"

Material: Steel

Model Number: 30-06 Springfield GO

Style: Go Gauge

Weight: 0.2 Ibs

Width: 0.445"

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL entschieden hast. Dieses Produkt ist dafiir konzipiert, die LAnge des Kammerraums deines Gewehrs
genau zu messen und zu testen, um eine sichere und prazise Kammerung zu gewabhrleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgféltig, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Lehre in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen verwendet wird.
Halte die Lehre aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberprufe die Lehre vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Lehre nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit und nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Vermeide Schussabgabe: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du den Headspace misst.

® Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit der Lehre um. Vermeide es, sie fallen zu lassen oder
unsachgemal zu behandeln.

® Trage Schutzausriistung: Wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, trage immer geeignete Schutzausristung wie
Augenschutz.

¢ Uberpriife die Kompatibilitat: Stelle sicher, dass die Lehre mit dem spezifischen Kaliber deiner Feuerwaffe
kompatibel ist.

* Andere die Lehre nicht: Verandere oder modifiziere die Lehre niemals, da dies ihre Genauigkeit und
Sicherheit beeintréchtigen kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung.

2. Verwendung der Lehre:

® Fihre die GOLehre in die Kammer des Gewehrs ein.

® Schlie3e den Verschluss vorsichtig. Der Verschluss sollte sich vollstédndig ohne GiberméRige Kraft
schlieen lassen. Wenn er sich nicht schliefl3t, kbnnte die Kammer aufR3erhalb der Spezifikationen
liegen.

® Wenn der Verschluss sich leicht und geschmeidig schlief3t, liegt die Kammer innerhalb der akzeptablen
Grenzen. Wenn nicht, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

3. Uberpriifung des Headspace:

® Nachdem du die GOLehre verwendet hast, méchtest du méglicherweise auch mit einer NOGOLehre
Uberprifen, ob die Kammer nicht zu lang ist.
® Befolge dasselbe Verfahren wie oben fiir die NOGOLehre.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige die Lehre nach der Benutzung, um Rost und Korrosion zu verhindern.
® Bewahre die Lehre an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Lehre verantwortungsbewusst bei einer drtlichen Recycling oder Abfallentsorgungsstelle, die
Metallprodukte annimmt.

® Entsorge die Lehre nicht im regularen Haushaltsmill.

® Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien geman den lokalen Vorschriften recycelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers fir weitere Unterstlitzung.

Fazit

Durch die Befolgung der in dieser Anleitung beschriebenen Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und
effektive Nutzung der HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn du Zweifel oder
Fragen zur Verwendung dieses Produkts hast. Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. This product is designed to accurately measure and test the length of the chamber of your rifle,
ensuring safe and precise chambering. Please read this guide carefully to understand how to use the product safely
and effectively.

General Safety Guidelines

Always ensure that the gauge is used in a safe environment, free from distractions.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the gauge for any signs of damage or wear before use.

Use the gauge only for its intended purpose as specified in this guide.

Always follow local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Firearm Discharge: Ensure that the rifle is unloaded before measuring headspace.

Proper Handling: Handle the gauge with care. Avoid dropping or mishandling it.

Wear Safety Gear: When using firearms, always wear appropriate safety gear such as eye protection.
Check Compatibility: Ensure that the gauge is compatible with the specific caliber of your firearm.

Do Not Modify: Never alter or modify the gauge in any way, as this can compromise its accuracy and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Using the Gauge:
® |nsert the GO gauge into the chamber of the rifle.
® Close the bolt carefully. The bolt should close fully without excessive force. If it does not close, the
chamber may be out of spec.
® |f the bolt closes easily and smoothly, the chamber is within acceptable limits. If it does not, consult a
qualified gunsmith.
3. Checking Headspace:
® After using the GO gauge, you may also want to check with a NOGO gauge to ensure the chamber is
not too long.
® Follow the same procedure as above for the NOGO gauge.

4. PostUse Care:

® Clean the gauge after use to prevent rust and corrosion.
® Store the gauge in a dry, safe place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions



® Dispose of the gauge responsibly at a local recycling or waste management facility that accepts metal
products.

® Do not dispose of the gauge in regular household waste.

® Ensure that any packaging materials are recycled according to local regulations.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, please refer to the contact details provided with your product packaging or
visit the manufacturer's website for further assistance.

Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure safe and effective use of the HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Always prioritize safety
and consult professionals if you have any doubts or questions about using this product. Thank you for your attention
to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006
SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introduccion

Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Este producto esta disefiado para medir y probar con precision la longitud de la recamara de tu rifle,
asegurando un acoplamiento seguro y preciso. Por favor, lee esta guia cuidadosamente para entender como usar el
producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el calibre se use en un ambiente seguro, libre de distracciones.

Mantén el calibre fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el calibre en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Usa el calibre solo para su propdsito previsto como se especifica en esta guia.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con la seguridad y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Evita el Disparo del Arma: Asegurate de que el rifle esté descargado antes de medir el headspace.

®* Manejo Adecuado: Maneja el calibre con cuidado. Evita dejarlo caer o manipularlo de manera inapropiada.

® Usa Equipo de Seguridad: Cuando uses armas de fuego, siempre usa equipo de seguridad apropiado,
como proteccién ocular.

* Verifica la Compatibilidad: Asegulrate de que el calibre sea compatible con el calibre especifico de tu arma
de fuego.

* No Modifiques: Nunca alteres o modifiques el calibre de ninguna manera, ya que esto puede comprometer
su precision y seguridad.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura.
® Relne todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad.

2. Uso del Calibre:

® |nserta el GO gauge en la recamara del rifle.

® Cierra el cerrojo con cuidado. El cerrojo debe cerrarse completamente sin fuerza excesiva. Si ho se
cierra, la recamara puede estar fuera de especificaciones.

® Si el cerrojo se cierra facil y suavemente, la recAmara esta dentro de los limites aceptables. Si no,
consulta a un armero calificado.

3. Verificacion del Headspace:
® Después de usar el GO gauge, también puedes querer verificar con un NOGO gauge para asegurarte
de que la recdmara no sea demasiado larga.
® Sigue el mismo procedimiento que se indica arriba para el NOGO gauge.

4. Cuidado Posterior al Uso:

® |Limpia el calibre después de usarlo para prevenir 6xido y corrosion.
® Almacena el calibre en un lugar seco y seguro, alejado de la humedad y la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el calibre de manera responsable en una instalacion local de reciclaje o gestion de residuos que
acepte productos metdlicos.

® No deseches el calibre en la basura doméstica regular.

® Asegurate de que cualquier material de embalaje se recicle de acuerdo con las regulaciones locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006
SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, consulta los detalles de contacto proporcionados con el
embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas asistencia.

Conclusion

Siguiendo las instrucciones de seguridad descritas en esta guia, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Siempre
prioriza la seguridad y consulta a profesionales si tienes alguna duda o pregunta sobre el uso de este producto.
Gracias por tu atencidn a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006
SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jauges d'Espace Libre HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Ce produit est congu pour mesurer et tester avec précision la longueur de la
chambre de votre fusil, garantissant ainsi un chambrage s0r et précis. Veuillez lire attentivement ce guide pour
comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales

Toujours s'assurer que la jauge est utilisée dans un environnement sir, exempt de distractions.

Garder la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecter la jauge pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Utiliser la jauge uniquement a des fins prévues, comme spécifié dans ce guide.

Toujours respecter les lois et réglementations locales concernant la sécurité et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

* Eviter le Déchargement de I'Arme a Feu : Assurezvous que le fusil est déchargé avant de mesurer I'espace
libre.

® Manipulation Appropriée : Manipulez la jauge avec soin. Evitez de la faire tomber ou de la maltraiter.

* Port de I'Equipement de Sécurité : Lorsque vous utilisez des armes a feu, portez toujours un équipement de
sécurité approprié, comme des lunettes de protection.

® Vérifier la Compatibilité : Assurezvous que la jauge est compatible avec le calibre spécifique de votre arme
a feu.

* Ne Pas Modifier : Ne modifiez jamais la jauge de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre
sa précision et sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité.

2. Utilisation de la Jauge :

Insérez la jauge GO dans la chambre du fusil.
Fermez doucement la culasse. La culasse doit se fermer complétement sans force excessive. Si elle
ne se ferme pas, la chambre peut étre hors spécifications.

® Sila culasse se ferme facilement et en douceur, la chambre est dans des limites acceptables. Si ce
n'est pas le cas, consultez un armurier qualifié.

3. Vérification de I'Espace Libre :

® Aprés avoir utilisé la jauge GO, vous voudrez peutétre également vérifier avec une jauge NOGO pour
vous assurer que la chambre n'est pas trop longue.
® Suivez la méme procédure qu'auparavant pour la jauge NOGO.

4. Entretien PostUtilisation :

® Nettoyez la jauge aprés utilisation pour éviter la rouille et la corrosion.
® Rangez la jauge dans un endroit sec et sdr, a I'abri de I'humidité et de la lumiére directe du soleil.



Instructions d'Elimination

* Eliminez la jauge de maniére responsable dans une installation de recyclage ou de gestion des déchets locale
qui accepte les produits métalliques.

®* Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

® Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont recyclés conformément aux réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Jauges d'Espace Libre HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, veuillez consulter les coordonnées
fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir une assistance
supplémentaire.

Conclusion

En suivant les instructions de sécurité décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace
des Jauges d'Espace Libre HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels si vous avez des doutes ou des
questions sur l'utilisation de ce produit. Merci de préter attention a ces directives de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver scelto il HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Questo prodotto € progettato per misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del
tuo fucile, garantendo una cameratura sicura e precisa. Si prega di leggere attentamente questa guida per
comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il gauge venga utilizzato in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.
Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla il gauge per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Utilizza il gauge solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evitare il Discarico dell'Arma: Assicurati che il fucile sia scarico prima di misurare I'headspace.

® Maneggiamento Appropriato: Maneggia il gauge con cura. Evita di farlo cadere o di maneggiarlo in modo
scorretto.

* |ndossare Equipaggiamento di Sicurezza: Quando utilizzi armi da fuoco, indossa sempre
I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come la protezione per gli occhi.

® Controlla la Compatibilita: Assicurati che il gauge sia compatibile con il calibro specifico del tuo fucile.

* Non Modificare: Non alterare o modificare mai il gauge in alcun modo, poiché cid pud compromettere la sua
precisione e sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
® Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.

2. Utilizzare il Gauge:

® |nserisci il GO gauge nella camera del fucile.

® Chiudi il bullone con attenzione. Il bullone dovrebbe chiudersi completamente senza eccessiva forza.
Se non si chiude, la camera potrebbe essere fuori specifica.

® Se il bullone si chiude facilmente e senza problemi, la camera € entro limiti accettabili. In caso
contrario, consulta un armaiolo qualificato.

3. Controllo dell'Headspace:

® Dopo aver utilizzato il GO gauge, potresti anche voler controllare con un NOGO gauge per assicurarti
che la camera non sia troppo lunga.
® Segui la stessa procedura sopra per il NOGO gauge.

4. Cura PostUso:

® Pulisci il gauge dopo I'uso per prevenire ruggine e corrosione.
® Riponi il gauge in un luogo secco e sicuro, lontano da umidita e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il gauge in modo responsabile presso un impianto di riciclaggio o gestione dei rifiuti locale che
accetta prodotti metallici.

® Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali.

® Assicurati che eventuali materiali di imballaggio siano riciclati secondo le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006
SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, ti invitiamo a fare riferimento ai dettagli di contatto forniti
con il tuo imballaggio del prodotto o a visitare il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Conclusione

Seguendo le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Dai sempre
priorita alla sicurezza e consulta professionisti se hai dubbi o domande sull'uso di questo prodotto. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu doktadnego pomiaru i testowania dtugosci komory
karabinu, co zapewnia bezpieczne i precyzyjne osadzenie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcja, aby
zrozumieg, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen.
Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przed uzyciem sprawdz wskaznik pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj wskaznika tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukciji.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych bezpieczenstwa broni palnej i jej
uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Unikaj Strzatu z Broni: Upewnij sie, ze karabin jest rozladowany przed pomiarem headspace.

* Odpowiednie Trzymanie: Obstuguj wskaznik ostroznie. Unikaj upuszczenia lub nieprawidtowego traktowania

go.
Nos$ Ochrone Osobista: Podczas uzywania broni palnej zawsze no$ odpowiedniag ochrone, taka jak okulary
ochronne.

* Sprawdz Kompatybilno$é: Upewnij sie, ze wskaznik jest kompatybilny z konkretnym kalibrem twojej broni.

Nie Modyfikuj: Nigdy nie zmieniaj ani nie modyfikuj wskaZnika w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé
na jego doktadnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.

Uzywanie Wskaznika:

®* W6z wskaznik GO do komory karabinu.

® Ostroznie zamknij zamek. Zamek powinien zamknag¢ sie catkowicie bez nadmiernej sity. Jesli sie nie
zamyka, komora moze by¢ poza specyfikacja.

® Jesli zamek zamyka sie tatwo i ptynnie, komora jest w akceptowalnych granicach. Jesli nie, skonsultuj
sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Sprawdzanie Headspace:

® Po uzyciu wskaznika GO, mozesz takze chcie¢ sprawdzi¢ za pomocg wskaznika NOGO, aby upewni¢
sie, ze komora nie jest zbyt dtuga.
® Postepuj zgodnie z tg sama procedurg co powyzej dla wskaznika NOGO.

Pielegnacja Po Uzyciu:
® QOczys¢ wskaznik po uzyciu, aby zapobiec rdzy i korozji.

® Przechowuj wskaznik w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta
stonecznego.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wskaznik odpowiedzialnie w lokalnym zaktadzie recyklingu lub zarzadzania odpadami, ktéry akceptuje
produkty metalowe.

® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych.

® Upewnij sie, ze wszelkie materialy opakowaniowe sg poddawane recyklingowi zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, prosimy o zapoznanie sie
z danymi kontaktowymi dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w
celu uzyskania dalszej pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajac instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i skonsultuj sie z profesjonalistami, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
lub pytania dotyczace korzystania z tego produktu. Dziekujemy za zwr6cenie uwagi na te wazne wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006
SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Tama tuote on suunniteltu mittaamaan ja testaamaan tarkasti kivaarin patruunahuoneen pituus, varmistaen
turvallisen ja tarkan patruunahuoneen. Lue tdma opas huolellisesti ymmartadksesi, kuinka kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, ettd mittaria kaytetaan turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairidtekijoista.
Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista mittari ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on maaritelty.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&d&ntdja, jotka koskevat ampumaaseiden turvallisuutta ja kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Vilta Ampumaaseen Laukausta: Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ennen headspacen mittaamista.

® Oikea Kasittely: Kasittele mittaria varoen. Valta sen pudottamista tai vaarinkasittelya.

® Kayta Suojavarusteita: Kun kaytat ampumaaseita, kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten
silmasuoijia.

® Tarkista Yhteensopivuus: Varmista, ettd mittari on yhteensopiva ampumaaseesi erityisen kaliiperin kanssa.

* Ala Muokkaa: Al koskaan muuta tai muokkaa mittaria millaan tavalla, silld se voi vaarantaa sen tarkkuuden
ja turvallisuuden.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.

2. Mittarin Kaytto:
® Aseta GOmittari kivaarin patruunahuoneeseen.
® Sulje lukko varovasti. Lukon tulisi sulkeutua taysin ilman liiallista voimaa. Jos se ei sulkeudu,
patruunahuone voi olla speksien ulkopuolella.
® Jos lukko sulkeutuu helposti ja sujuvasti, patruunahuone on hyvéaksyttavissa rajoissa. Jos ei, ota
yhteytta patevaan asehuoltajaan.
3. Headspacen Tarkistaminen:
® GOmittarin kdyton jalkeen saatat haluta tarkistaa myds NOGOmittarilla varmistaaksesi, etta
patruunahuone ei ole liian pitka.
® Noudata ylla olevia ohjeita myds NOGOmittarin osalta.

4. Kaytdn Jalkeinen Huolto:

® Puhdista mittari kayton jalkeen estaaksesi ruostumista ja korroosiota.
® Sailyta mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet



® Havita mittari vastuullisesti paikallisessa kierratys tai jtehuoltolaitoksessa, joka hyvaksyy metallituotteita.
* Al4 havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit kierratetaan paikallisten séantéjen mukaan.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006
SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen osalta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin
yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisétietoja.

Yhteenveto

Noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita voit varmistaa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER
3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina
priorisoi turvallisuus ja ota yhteyttda ammattilaisiin, jos sinulla on epailyksia tai kysymyksia tdmén tuotteen kaytosta.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Denna produkt ar utformad for att noggrant mata och testa langden pa kammern i ditt gevar, vilket
sakerstaller en saker och exakt kamring. Vanligen las denna guide noggrant for att forsta hur du anvander produkten
pa ett sékert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att mataren anvands i en saker miljo, fri fran distraktioner.

Hall mataren utom rackhall for barn och sérbara individer.

Inspektera mataren for eventuella tecken pa skada eller slitage fore anvandning.
Anvand alltid mataren endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende vapenhantering och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik avfyrning av vapen: Se till att gevaret ar oladdat innan du mater huvudutrymmet.

Korrekt hantering: Hantera méataren med omsorg. Undvik att tappa eller misshandla den.

Bar sdkerhetsutrustning: Nar du anvander vapen, bar alltid lamplig sdkerhetsutrustning som égonskydd.
Kontrollera kompatibilitet: Se till att mataren &r kompatibel med den specifika kalibern av ditt gevar.
Modifiera inte: Andra eller modifiera aldrig mataren p& nagot sétt, eftersom detta kan kompromettera dess
noggrannhet och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att gevaret &r oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg och sékerhetsutrustning.

2. Anvanda métaren:
® Satt in GOmataren i kammern pa gevaret.
® Stang slutstycket forsiktigt. Slutstycket ska sténgas helt utan dverdriven kraft. Om det inte stéangs kan
kammern vara utanfoér specifikationen.

® Om slutstycket sténgs latt och smidigt &r kammern inom acceptabla granser. Om det inte goér det,
kontakta en kvalificerad vapensmed.

3. Kontrollera huvudutrymmet:
® FEfter att ha anvant GOmataren kan du ocksa vilja kontrollera med en NOGOmatare for att sakerstalla
att kammern inte ar for lang.
® Folj samma procedur som ovan for NOGOmataren.

4. Efter anvandning:

® Rengdr mataren efter anvandning for att férhindra rost och korrosion.
® Forvara mataren pa en torr och séker plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner



® Kassera mataren ansvarsfullt pa en lokal atervinnings eller avfallshanteringsanlaggning som accepterar
metallprodukter.

® Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall.

® Se till att eventuella forpackningsmaterial atervinns enligt lokala regler.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006
SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL, vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som medfdljer
din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Slutsats

Genom att folja sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide kan du sakerstélla séker och effektiv anvandning
av HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Prioritera alltid sékerheten och radfraga professionella om du har nagra tvivel eller fragor om hur du anvander denna
produkt. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Tento produkt je navrzen tak, aby pfesné méfil a testoval délku komory vasi pusky, coz zajiStuje
bezpelné a pfesné osazeni. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku, abyste porozumeli, jak produkt
pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy zajistéte, aby byl méfi¢ pouZivan v bezpedném prostiedi, bez rusivych vliva.
Udrzujte méfi¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte méfi¢ na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pouzivejte méfi¢ pouze k jeho zamySlenému G€elu, jak je uvedeno v této pfirucce.
Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se bezpecnosti a pouzivani zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Vyhnéte se vystielu z pusky: Pfed méfenim headspace se ujistéte, Ze je puSka vybita.
Spravné zachazeni: S meéfiCem manipulujte opatrné. Vyhnéte se jeho padu nebo nespravnému zachazeni.
Noste ochranné pomiicky: Pfi pouzivani zbrani vZdy noste vhodné ochranné pomticky, jako je ochrana oci.

Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, Ze je méric kompatibilni se specifickym kalibrem vaSi pusky.
Nemazte: Nikdy nemé&iite ani neupravujte méfi¢, protoZe to mlze ohrozit jeho presnost a bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je puSka vybitd a sméfuje bezpe€nym smérem.
® Pripravte si vSechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni.

2. Pouziti méfice:

® Vliozte GO mé&fic do komory pusky.

® Opatrné zaviete zavér. Zavér by mél GpIné zaviit bez nadmérné sily. Pokud se nezavie, komora mize
byt mimo specifikace.

® Pokud se zavér zavie snadno a hladce, komora je v pfijatelnych mezich. Pokud ne, obratte se na
kvalifikovaného zbraojite.

3. Kontrola headspace:

® Po pouziti GO méfice mlZete také chtit zkontrolovat pomoci NOGO méfice, abyste zajistili, Ze komora
neni prilis dlouha.
® Postupuijte podle stejného postupu jako vySe pro NOGO méfic.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vycCistéte méric, abyste pfedesli rzi a korozi.

® Ulozte méri¢ na suchém a bezpe¢ném misté, mimo vihkost a pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte méfi¢ odpovédné na mistnim recyklacnim nebo odpadovém zafizeni, které pfijima kovové vyrobky.
® MEefi¢ nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
® Zajistéte, aby byly veSkeré obalové materidly recyklovany v souladu s mistnimi pfedpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL se prosim obratte na kontaktni idaje uvedené v baleni produktu nebo navstivte
webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc.

Zaver

Dodrzovanim bezpeénostnich pokynti uvedenych v této pfirucce miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 3006 SPRINGFIELD GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Vzdy
upfednostiiujte bezpecnost a v pfipadé pochybnosti nebo dotazli se obratte na odborniky. Dékujeme za vasi
pozornost k témto dlleZitym bezpecnostnim pokynlm.



